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Remove tape. 
(^HCN) 撕下胶帯。 


© 



(ja) テープを取り外します。 

E1IOIHB 列刁舀 LIP. 





_ 提起控制面板。 


CKO) xi|Oi 巴 - 證 Oi 


6hc^) 连接电源线和适配器，然后按 c!) ( 电源） 
按钮。 


CKO) 2& BE^oiSEig 2 穹茁卒 
宇昌 MP. 
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(EN) Note: To turn 〇幵 printer, press the (i) (Power) button. Wait until all lights have turned 〇幵 

completely before removing the battery or power cord. This process might take approximately 
13 seconds. 

注：要关闭打印机，请按山（电源）按钮。等到所有指示灯熄灭后，再取出电池或拔出电源线。 
此过程大约需要 13 秒时间。 

^ja) 注意：プリンターをオフにするには、 cb ( 電源）ボタンを押します。すべてのランプが消灯 
してから、バッテリーまたは電源コードを抜いてください。このプロセスには約 13 秒間か 
かります。 

fKO ) SH : H & E 1 2因叁 6 (2 因）中 E 叁曱画 LIQ . HHE 1 BJL 4 2因 3 EB ^〇\\ 

丑人 I 吾〇1 s 曱扭201叼智 [ m 刀〖のフ ipEjg 人|仝. 〇| : ^13¢匀王 



Set the control panel 
language and location, 
if necessary. 

(?HCN) 如有必要，可设置控制 
W 面板语言和位置。 


(JA ) 必要に応じてコントロール 
W パネルの言語と地域を設定し 
ます。 

(JQ0) 当丘茁召孚列 M 巴笑 



Install the ink cartridges. Once installed, the ink cartridges start initializing. 
They will stop moving when this process is complete. 

(@) 安装墨盒。一旦安装，墨盒即开始初始化。此过程完成后，墨盒将停止移动。 


(JA) インクカートリッジを取り付けます。インクカートリッジを取り付けると、力一卜 
W リッジの初期化が開始します。初期化が完了すると、カートリッジが停止します。 

(ko^) °d3 ヲト巨腸 °dB ヲト巨 BJXI フト ^X|EJH 14 巳丕フ I 幻乃 
丕フ I 幻フト苣 142 °dB ヲ〖巨 Bjxpf S^MP. 




Note: Ink from the cartridges is used in the printing process in a number 
of different ways, including in the initialization process, which prepares 
the printer and cartridges for printing, and in printhead servicing, which 
keeps print nozzles clear and ink flowing smoothly. In addition, some 
residual ink is left in the cartridge after it is used. For more information 
see www.hp.com/go/inkusage. 


® 注意：カートリッジ内のインクは、印刷処理のさまざまな場面で消費されます。初期 
化処理で、プリンターとカートリッジの印刷準備を行う際や、プリントヘッドのクリ 
— ニングで、プリントノズルをクリーニングしてインクの流れをスムーズにする際 
にも消費されます。また、使用済みカートリッジ内にはある程度のインクが残ってい 
ます。詳細については、 www.hp.com/ao/inkusage ( 英語）を参照してください。 


<HCN) 注：墨盒中的墨水在打印过程中有多种用途，这些用途包括：在初始化过程 
中，墨水可用于准备打印机和墨盒以进行打印；在打印头维修过程中，墨水 
可保持打印喷嘴清洁和墨水流动的流畅性。另外，使用后，会有一些剩余的 

墨水留在墨盒中。有关详细信息，请访问 www.hp.com/go/inkusage 。 
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Insert paper with the side you want to print on facing towards you and aligned squarely 
against the right side of the tray. Slide the width guide so that it fits snugly against the 
paper. 


(5 S ) 插入纸张，使要打印的一面朝外并将纸张与纸盘右侧平整对齐。滑动纸张宽度导板，直到它紧贴 
し 纸张边缘。 




印刷面を上に向け、トレイの右端にぴったり合わせて用紙をセットします。用紙の幅に合 
うように、横方向用紙ガイドを移動します。 


( ko ) ツ幼皙 2 °i 另卫 ^\m ■§ ■天仝_写巳 m 穹■天 i 

、"ノ Lidi n^smg 岧 ^x\m 宇 Egq 



Windows : Install software first. Do NOT connect the USB 
cable until prompted. 

Mac OS X : Connect the USB cable, and then install software. 

Note : If your computer does not have a CD or DVD drive, 
you can download the HP software from HP’s support Web 
site (www.hp.com/go/customercare). 

@) Windows : 首先安装软件。请勿在没有提示的情况下连接 
USB 电缆。 

Mac OSX : 连接 USB 连接线，然后安装软件。 

注：如果您的计算机没有 CD 或 DVD 驱动器，则可以从 HP 

支持网站 (www.hp.com/go/customercare) 下载 HP 软件。 


( JA ) Windows : 最初にソフトウェアをインストールします。 USB ケーブ 
ルは、ソフトウェアからの指示があるまで接続しないでください。 

Mac OS X : USB ケーブルを接続してから、ソフトウェアをインス 
卜ールします。 

注意：お使いのコンピューターに CD ドライブまたは DVD ド 
ライブがない場合は、 HP サポート Web サイト 
(www.hp.com/qo/customercare) か匕> HP ソノ トウエ / を夕 
ウンロードできます。 

(KO) Windows : 2^1仝 H 巨?」|〇|_ 2習岜 

即人1天1フト I4EM _天 I USB 利〇|匿皇2穹叩I □旧人I仝. 
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If your computer or mobile device has built-in Bluetooth or it you are using an external Bluetooth adapter, you can connect to the printer using a 
Bluetooth connection. For setup information, see the Getting Started Guide. 

The Bluetooth trademarks are owned by its proprietor and used by Hewlett-Packard Company under license. 

如果您的计算机或移动设置有内置蓝牙或您正在使用外部蓝牙适配器，可以通过蓝牙连接到打印机。有关设置信息，请参阅《入门指南》。 

Bluetooth (蓝牙）商标由其所有者拥有， Hewlett-Packard Company 经授权可以使用。 

コンピューターまたはモバイルデバイスに Bluetooth が内蔵されているか、外付けの Bluetooth アダプターを使用している場合は 、 Bluetooth 
接続を使用してプリンターに接続できます。セットアップの詳細については、『スタートガイド』を参照してください。 

Bluetooth の商標は、その所有者に帰属しており、ライセンスの下に Hewlett-Packard Company によって使用されています。 

王岜 _ 罕罕仝乃 m ぢ幻ぢ_罕罕仝召〇 _罕罕仝呈巴萏蜇キ 

天 m-&£ ： 人 in 巴 m 人 i 疆岜丕人 i 仝 . 

Bluetooth 岜 ^ 仝舁丑天凹ち卜丑至， Hewlett-Packard Company 乃人咯丑〇 1フ_岂〇卜 




( EN 、 Register the printer . 

By taking just a few quick minutes to register, you can enjoy quicker service, more efricient support, and printer support alerts. If you did 
not register your printer while installing the software, you can register later at www.register.hp.com. 

注册打印机。 

注册只需要几分钟时间，注册后，您就可以获得更快速的服务、更高效的支持，以及打印机支持提醒。如果在安装软件时未注册打印机， 

也可以稍后在 www.register.hp.com 上进行注册。 

( JA ) プリンターを登録します。 

^ 登録に数分かけるだけで、迅速なサービス、効果的なサポート、プリンターサポートの通知を得ることができます。ソフトウェアの 

インストール中にプリンターを登録しなかった場合は、後から www.register.hp.com で登録できます。 


( KO ) EHEi 罾导禹 SLIP . 
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Install optional battery in the back of printer. 

在打印机背面安装备用电池。 

オプションのバッテリーをプリンターの後部に取り 
付けます。 

2司 H&E1 安巳〇|| 



io load an original for scanning and copying: 

1.Insert the original, print-side down, into the scanner, so that 
the top edge of the original goes in first. 

2. Slide the original into the scanner until you hear a tone or 
see a message on the display indicating that the loaded pages 
were detected. 

3. Slide the guide until it touches the edge of the original. 

要放入准备扫描和复印的原件，请执行以下操作： (B) 

1. 将原件打印面朝下插入扫描仪中，以便先送入原件顶边。 

2. 将原件滑入扫描仪中，直到您听到声音，或者在显示屏上看到表明检测 
到装入页面的消息。 

3. 滑动导板，直至其触到原件的边缘。 



スキャンおよびコピー用原稿をセットするには： 

1.原稿の上側を先に印刷面を下にしてスキャナに挿入します。 

2•スキャナに原稿をスライドさせます。正しくセットされると 
音が鳴るか、セットした用紙を認識したことを示すメッセージ 
がディスプレイに表示されます。 

3•ガイドを原稿の端までスライドさせます。 
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